OPCINA VISOKO, Visoko 20, 42224 Visoko, OIB: 91710475046 zastupana po opcinskom
naéelniku Dragutinu Matekovidu, kao narucitelj, (u daljnjem tekstu: Narucitelj)

i
Gradnja Havojié, obrt za graditeljstvo, Visoko 38, 42224 Visoko , OIB: 74134418805, IBAN:
HR9723600001101763133,
koje zastupa vl. Draien Havojié, odgovorna osoba
{(u daljnjem tekstu: lzvodac)
sklapaju
UGOVOR O NABAVI JEDNOSTAVNE VRIJEDNOSTI
Predmet Ugovora
Clanak 1.

{1} 1zvodaé se obvezuje izvesti radove za modernizaciju (nasipavanje §ljunéanim materijalom)
nerazvrstanih cesta na podrucju Opcine Visoko, dionica:

NC 2-100 Zabok-Preseéno Visotko, duZina trase 1111,00 m, Sirina trase 2,75 m

NC 2-093 Bo$¢aki-Hajdukova $uma, duzina trase 1016,00 m, Sirina trase 2,75 m

NC 2-04€ Kracevec-Bukali, duzina trase 312,62 m, Sirina trase 2,75 m

NC 2-097 Canjevo-Preseéno Viso&ko-Durinovec koja ide od spoja sa NC 2-100 do spoja sa
LC 25162, duzZina trase 324,00 m, Sirina trase 2,75 m

NC 2-047 Melinski-Kamenséica, duZina trase 1165,00 m, Sirina trase 2,75 m

(2) lzvodad se obvezuje radove iz prethodnog stavka izvoditi u svemu prema svojoj ponudi i
ugovornom troskovniku, koji su sastavni dijelovi ovog Ugovora,

Ugovorna cijena

Clanak 2.

{1) lzvodaé& se obvezuje izvesti predmetne radove iz élanka 1. ovog Ugovora za cijenu kako
slijedi:

Cijena radova bez PDV-a: 492.310,57 kuna
PDV (25%) 123.077,64 kuna
Cijena radova s PDV-om: 615.388,21 kuna
(Slovima: 3estopetnaesttisudatristoosamdesetosamkunaidvadesetijednalipa)
{2) Ugovorne jedinicne cijene su nepromjenjive za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora.

(3} Konaéna cijena radova utvrdit ¢e se temeljem odredbi ovog Ugovora prema stvarno
izvedenim koli¢inama radova ovjerenih u gradevinskoj knjizi i jedini¢nim cijenama iz
ugovornog troskovnika.




Dostatnost ugovorne cijene
Clanak 3.

(1) Smatra se da je lzvodal temeljio ugovornu cijenu na podacima, interpretacijama,
potrebnim obavijestima, ispitivanjima i na saznanju o svim relevantnim stvarima koje su
navedene u flanku 4.

(2) Ugovorna cijena pokriva sve obveze lzvodaca iz ovog Ugovora i sve 5to je potrebno za
izvodenje i zavrietak ugovornih radova i otklanjanje svih nedostataka prema prilozenom
ugovornom troskovniku.

- (3) U sluéaju pojavljivanja potrebe za izvrienjem vantroSkovnickih radova lzvodac je obvezan

dokazati cijenu istih radova putem kalkulacije/analize cijena kroz parametre/stavke
ugovornog troskovnika.

Clanak 4.

(1) Smatrat e se da je lzvodal dobio sve potrebne informacije o rizicima, nepredvidenim
izdacima i drugim okolnostima koji mogu utjecati na radove.

(2) Smatrat ¢e se da je lzvodac pregledac gradiliste, njegovu okolicu, gore navedene podatke
i druge raspoloiive obavijesti, i da je prije podno3enja ponude bio zadovoljan svim
- relevantnim {injenicama, koje obuhvaéaju (ali se ne ogranitavaju na}:

- oblik i prirodu gradilista;
- hidrolo3ke i kiimatske uvjete;

- - obim | karakter radova i sredstava koja su potrebna za izvodenje i zavrietak radova i za
ctkianianje svih nedostataka;

- uvjeta 5to se tice pristupa, smjestaja, uredaja, osoblja, energenata, transporta, vode i
cstalih usiuga; '

- nrikladnost | moguénost pristupnih putova na gradiliste.
Rokovi i dinamika izvodenja radova
Clanak 5.

(1) lzvodad se obvezuje zapoceti s radovima iz ¢lanka 1. odmah po potpisu Ugovora ¢
- izvodenju radeva i uvodenju u posao i zavrsiti ih u roku od 120 (stodvadeset) dana od dana
sklapanja Ugovora.

(2} Osim ispunjenja obveza Narucitelja prema Clanku 45. Posebnih uzanci o gradenju
(Sluzbeni list 18/77 i NN 53/91), pod uvodenjem u posao podrazumijeva se i imenovanje
nadzornog inZenjera.

(3) Zavrietkom ugovornih radova smatra se potvrda nadzornog inZenjera, kroz upis u
gradevinski dnevnik, da su izvedeni radovi spremni za tehnicki pregled.



Clanak 6.

(1) lzvodat je obvezan u roku 7 (sedam) dana od dana uvodenja u posac zapodeti s
radovima.

Ugovorna kazna
Clanak 7.

(1) Ako Izvodac ne izvede radove u ugovornom roku iz &lanka 5.(1), obvezan je Naruitelju
platiti iznos od 2%. (dva promila) dnevno od ugovorne cijene radova i to za svaki dan
zakadnjenja, a maksimalno do 5% (pet posto) ugovorne cijene radova.

(2) Narucitelj ima pravo iznos iz prethodnog stavka odbiti od bilo koje‘privr'emené ili

okoncane situacije ili, ukoliko to Zeli, putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

(3) U slucajevima kada je ovim Ugovorom odredeno da Naruéitelj ima pravo naplatiti
ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora, visina ugovorne kazne zbog neispunjenja se
odreduje u visini jamstva za uredno izvrSenje ugovora.

(4) U slucaju kada Naruéitelj ostvaruje pravo na naplatu ugovorne kazne ibog neisbunjenja
Ugovora duZan je o tome obavijestiti 1zvoditelja dopisom u roku od 5 (pet) dana od dana
saznanja za dogadaj koji predstavlla osnovu za naplatu kazne. Dan predaje poiti
preporuceno se smatra danom dostave navedene obavijesti.

(5) Od dana kada lzvoditelj zaprimi dopis Narucitelja iz stavka (4) ovog €lanka smatrati ée se
da ovaj Ugovor prestaje. Prestankom Ugovora ugovorne strane se oslobadaju svih daljnjih
obveza po ovom Ugovoru osim obveze naknade 3tete.

{(6) Narucitelj ima pravo naplatiti ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora‘ u sluéajevima
kada je to izri¢ito odredenc odredbama ovog Ugovora ili temeljem propisa kOjI su u vezi sa
ovim ugovorom,

(7) Ukupan iznos ugovorne kazne napla¢en po bilo kojoj osnovi ne moZe prijeéi vrijednost
jamstva za uredno izvrienje ugovora.

Clanak 8.
(1) Rok izvodenja radova iz ¢lanka 5.(1) ovog Ugovora produljit ée se:

¢ u slucajevima u kojima je lzvoda¢ zbog promijenjenih okolnosti, vige sile ili
neispunjenja obveza Naruditelja bio sprijeen izvoditi radove: Promijenjenim
okolnostima smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja ovog Ugovora, a tije
nastupanje lzvodac u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su
prirode da je lzvodac zbog njih bio sprijecen izvoditi radove prema planu Razlogom
produljenja roka zavrietka radova mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje
Izvodat nije sam uzrokovao. o

e za broj dana za koji zbog nepovoljnih vremenskih priliké nije bilo m'o_gu(:e izvoditi
pojedine vrste radova u skladu s planom iz ¢lanka 6.{1) ovog Ugovora. Nepovoljne



vremenske prilike se utvrduju evidencijom-meteoroloskih uvjeta tijekom izvedenja
* radova, ovjerenih-po nadzornom inZenjeru u gradavinskom dnevniku. Radi procjene
- pejave iznimno nepovoljnih temperatura, obarina i vjétra, normalni uvjeti u pogledu
- temperature, oborina i vietra definiraju se kao desetogodisnji mjeseéni prosjek tih
‘parametara, izmjereno u nekoj meteoroloskoj stanici u blizini lokacije gradilista. U
svojoj procjeni, Nadzorni inZenjer ¢e uzeti u obzir iznimni i uobi€ajeni karakter
nepovoljnih klimatskih uvjeta i njihovog mogudeg negativnog ucinka na kriti¢ni put
radova i rok izvodenja/zavrSetka radova.

¢ ako Narucitelj izda lzvodacu pisani nalog o obustavi radova.

Obradun i plaéanje izvedenih radova
Clanak 9.
Avansno placanje

(1) Za izvodenje predmetnih radova Narucitelj nije predvidio avansno pladanje.

Clanak 10.
Izdavanje, ovjera i placanje situacija

(1) 1zvedeni radovi obracunavat ¢e se na osnovi izmjere stvarno izvedenih koli¢ina radova, te
po nadzornom inZenjeru ovjerene gradevinske knjige.

{(2) 1zvedene i ovjerene radove lzvodat ¢e obraunavati temeljem privremenih situacija i
okoncane situacije.

(3) Situacije na gradiliStu ovjerava nadzorni inZenjer u roku od 3 {tri) dana od dana primitka.

(4) Situaciju ovjerenu od strane nadzornog inZenjera, lzvodac dostavija predstavniku
Narucitelja.

{5) Nesporni dio situacije, predstavnik Narucditelja ¢e ovjeriti u roku od 3 (tri) dana od dana
ovjere nadzornog inZenjera i tako ovjerenu situaciju Narucitelj se obvezuje platiti u roku 60
(3ezdeset) dana od dana ovjere situacije od strane predstavnika Narucitelja.

(6) Naruéitelj ¢e evidentirati svaku pojedinaénu situaciju ¢lanova zajednice ponuditelja
zasebno i povezati je s placanjem. Placanje ¢e se vriiti neposredno svakom €lanu.

(7) Ako se dio- Ugovora daje u podugovor tada ¢e za radove koje €e izvesti podizvodadi,
Naruditelj izvrsiti placanje neposredno svakom podizvodacu koji je naveden u Ugovoru, uz
obvezno prilaganje raéuna, odnosno situacija podizvodata prema lzvodadu/Elanovima
zajednice ponuditelja. Clanovi zajednice ponuditelja obvezni su na situaciji-rekapitulaciji
navesti podizvodace.



(8) lzvodaé je obvezan u situaciji naznaciti koje iznose i na koji radun treba plaati
podizvodaéima, odnosno ¢lanovima zajednice ponuditelja.

(9) Ako €lanovi zajednice ponuditelja zahtijevaju placanje preko jednog Elané, tada taj ¢lan
ispostavlja situacije u ime zajednice ponuditelja na nacin kako je navedeno.

(10} Cianovi zajednice ponuditelja mogu izdavati obradunska plaéanja iSkIjuEivo uz suglasnost
Naruditelja. '

(11) lzvodal ne smije bez suglasnosti Naruéitelja, svoja potraZzivanja prema Naruditelju, po
ovom Ugovoru, prenositi na trece osobe.

(12) Po zadnjoj privremenoj situaciji ukupni iznos situiranih radova ne smije iznositi preko
90% (slovima: devedeset posto) vrijednosti ugovorenih radova.

{13) Ukoliko lzvodac¢ ne preda bankarsku garanciju na iznos od 10% {deset posto) vrijednosti
izvrienog ugovora (bez PDV-a) Naruditelj ¢e na okoncanoj situaciji zadrzati iznos u visini 10%
{slovima: deset posto} na ime otklanjanja nedostataka u jamstvenom roku i naknade nastale
Stete.

Tehnicki pregled i okon&ani obradun

Clanak 11.
(1) Izvodaé ée odmah po zavrietku svih radova, a sukladno odredbi ¢lanka 5.(3), pisanim
putem obavijestiti Narulitelja o zavrSetku radova, a Naruditelj je obvezan u roku 15
(petnaest) dana obaviti tehnicki pregled.

(2) Ugovorne strane su sporazumne da ¢e primopredaju izvedenih radova obaviti u roku 30
{trideset) dana nakon uspjesno provedenog tehnitkog pregleda.

(3) Okoncanim obratunom ugovorne strane uredit ¢e sva svoja medusobna prava i cbveze
proizasle iz ovog Ugovora, a narodito ¢e utvrditi:

¢ vrijednost ukupno izvedenih radova u odnosu na ugovornu cijenu;
e visinu ukupno isplac¢enih iznosa po privremenim situacijama do okontanog obraduna;

e okonéani iznos koji lzvodac treba primiti od ili vratiti Narucitelju prema nespornom
dijelu obratuna izvedenih radova;

e iznos koji je Naruditelj zadrZzao na ime uklanjanja utvrdenih nedostataka kod
primopredaje radova;

e podatak o tome da li Naruditelj zadrZava pravo na ugovornu kaznu i/ili naknadu $tete,
u kojem iznosu i po kojoj osnovi;

¢ podatak da su utvrdeni nedostaci otklonjeni ili iznos koji se odbija za otklanjanje
nedostataka. ' '

(4) Ugovorne strane utvrduju da, ukoliko ukupan iznos ovog ugovora prema okoncanom

obracunu bude visi od ugovorne cijene iz ¢lanka 2. stavak 1. ovog ugovora za do 2% (dva
posto) vrijednosti od iste ugovorne cijene, nije potrebno sklapati dodatak ovom ugovoru.



(5) Po potpisanom okonfanom obradunu ugovorne strane nemaju nikakvih daljnjih
medusobnih potraZivanja osim onih koji po prirodi ovog Ugovora i dalje postoje (npr. pravo
na regres zbog popravljanja Steta tre¢im osobama, otklanjanje nedostataka i sl.

Obveze Izvodada

Clanak 12.

(1) lzvodac ovih radova ¢e biti imenovan glavnim lzvodadem radova sukladno vaZecoj
zakonskojregulativi, te ¢e biti odgovoran za medusobno uskladivanje izvodenja radova svih
podizvodada, kao i za zavrietak svih radova u ugovornom roku. '

(2) Izvoda¢ se obvezuje izvoditi ugovorne radove prema Zakonu o gradnji (N.N. 153/13,
- 20/17, 39/19) Posebnim uzancama o gradenju (Sluzbeni list 18/97 i NN 53/91), standardima i
tehnickim normama odredenima u glavnom projektu, pravilima struke, zakonima i propisima
koji se odnose na ugovorne radove i odredbama ovog Ugovora.

(3) Klauzula integritet: lzvodac se obvezuje da ¢e se tijekom izvréenja ugovornih obveza
ponasati profesionalno, neovisno, eticki i s paznjom dobrog stru¢njaka.

Clanak 13.
(1) 1zvodac je obvezan ugovoriti osiguranje gradilista za vrijeme izvodenja radova i osiguranje
od odgovornosti prema tre¢ima, koje pokriva bilo kakvu Stetu radnika lzvodaca ili trecih
osoba za slucaj nesrece sve do dana primopredaje.

(2) Djelatnici Narucitelja, kao i sam Naruditelj, smatraju se tre¢im osobama u smislu
odgovornosti Izvodacda za $tetu koju pretrpe te osobe od djelatnosti koju obavlja lzvodaé,
odnosno od njegove opasne stvari.

Clanak 14.
(1) 1zvodac je obvezan o svom trosku rijeSiti i provoditi privremenu regulaciju prometa
ukoliko to bude nuZno radi izvodenja radova, kao i snositi troskove pripremnih radova.

(2) Ukoliko se zbog nacina izvodenja radova mogu dovesti u opasnost susjedni objekti,
Ilzvodac je obvezan o svom trosdku izraditi po sudskom vjeStaku elaborat zateCenog stanja
prije pocetka radova.

Clanak 15.
(1) 1zvodac je obvezan pravovremeno, prije izvodenja pojedinih radova, prouciti ugovbrne
dokumente i ostalu raspoloZivu dokumentaciju i ako to smatra potrebnim, zatraditi od
Narucitelja objasnjenje nejasnih detalja, kako ne bi doslo do zastoja u izvedbi radova.
Na eventualne uoCene nedostatke obvezan je upozoriti Narucitelja.

Clanak 16.
{1} Tijekom izvodenja radova, lzvodal ¢e paziti da na gradilistu nema nepotrebnih stvari i
ukloniti ée svu nepotrebnu mehanizaciju ili viSak materijala. lzvodac ¢e odstraniti i odvesti s
gradilista sav otpad, smece, objekte pripremnih radova i ostatke koji vise nisu potrebni.



(2) Nakon zavrietka radova, lzvodac ¢e u razumnom roku i na svoj trosak odistiti i ukloniti s
gradilidta svu mehanizaciju, visak materijala, otpad, smece i objekte pripremnih radova.
lzvodac ¢e gradilidte ostaviti &istim i u dobrom stanju. lzvodat je obvezan dostaviti dokaz da
je otpad zbrinut na zakonom propisani nafin sukladno zakonu o odrZivom gospodarenju
otpadom ({rac¢un za odvoz i zbrinjavanje otpadalili sl.)

Naknada 3tete
Clanak 17.

(1) Izvodac je obvezan sanirati sve nastale Stete uslijed gradenja ukljugivo i odteéenja na
komunalnoj mreZi i mrezi javnih i nerazvrstanih cesta koje se koriste tijekom izvodenja
radova.

{2} TroSkovi i radovi se posebno ne obracunavaju i ne placaju ve¢ se podrazumijeva da su
uklju€eni u ukupnu ugovornu cijenu.

Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

Clanak 18.
(1) 1zvodac je obvezan dostaviti Naruditelju u roku 10 radnih dana od dana potpisa ovog
Ugovora dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u iznosu 10% (deset posto) od
ugovorne cijene radova (bez PDV-a), a u obliku javnobiljeZni¢ki ovjerene (solemizirane)
bjanko zaduZnice.

(2} Zamjena dostavljene bajanko zaduZnice moguca je sa uplatom depozita u iznosu od 10 %
ugovorene cijene radova (bez PDV-a) na koji ponuditelj nema pravo zara¢unavati zakonsku
zateznu kamatu.

(3) U sluéaju sklapanja Ugovora sa zajednicom ponuditelja jamstvo za uredno ispunjenje
Ugovora, u cijelosti, moZe dostaviti bilo koji €lan iz zajednice ponuditelja, pod uvjetom da
jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, u bilo kojem slu€aju treba iznositi 10% (deset posto)
od ugovorne cijene radova (bez PDV-a).

{(4) U slucaju ne dostavljanja jamstva za uredno ispunjenje Ugovora u roku iz stavka (1) ovog
¢lanka, Narucitelj ima pravo raskinuti Ugovor i naplatiti lzvodacevo jamstvo za ozbiljnost
ponude.

(5) Ukoliko lzvodac ne zavrsi ugovorne radove u roku iz lanka 5.(1) ovog Ugovora, obvezan
je Narucitelju dostaviti novo jamstvo iz stavka (1} ovog ¢lanka i to za naredno razdoblje u
kojem ¢e zavrsiti ugovorne radove.

(6) Novo jamstvo je lzvodaé obvezan dostaviti najkasnije 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja jamstva iz stavka (1) ovog ¢lanka.



{7} U siu€aju da fzvodad ne dostavi novo jamsive iz stavka (5) ovog €lanka, u roku iz stavka {6)

ovog flanka, Narulitelj e naplatiti jamstvo iz stavka (1) ovog €lanka, te ima pravo raskinuti
tigovor.

- -{8) Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora vraca se nakon uspjedno provedenog tehnickog
pregleda; primopredaje t dostave jamstva 2a otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

(8) Jamstvo za uredro ispunjenje Ugovora Narufitelj ima pravo naplatiti u sljedecim
slucajevima:

-a} u slufaju svake povrede ugovorne obveze od strane lzvodaca zbog koje Naruditelju
" nastane Steta i to u iznosu visine nastale Stete s pripadajucim kamatama.;

b} u siuéaju neproduljenja jamstva prema stavcima, (6) i (7) ovog ¢lanka i to u punom iznosu
istog jamstva, bez obveze vracanja naplaéenog iznosa; '

c) radi naplate ugovorne kazne zbog zakadnjenja lzvodaca u ispunjenju svojih obveza iz ovog
ugovora, i to u visini ugovorne kazne;

d) u sludaju raskida ugovora kojeg je uzrokovao lzvodac, i to u punom iznosu jamstva bez
obveze vracanja naplacenog iznosa;

e) u drugim slucajevima, radi naplate potraZivanja koja Narucitelj ima prema lzvodacu u svezi
sa ovim Ugovorom do visine iznosa koje Narucitelj potrazuje;

f} uvijek kada je to predvideno ostalim odredbama ovog Ugovora.

Jamstvo za otkianjanje nedostataka u jamstvenom roku

Clanak 19.
(1) izvodal jamdi za ugovornu kvalitetu izvedenih radova, odnosno za otklanjanje
nedostataka. Jamstveni rok za otklanjanje nedostataka utvrduje se na razdoblje od 60
{§ezdeset) mjeseci i pofinje tedi od dana primopredaje radova.

(2) I1zvodaé je obvezan Naruditelju, u roku od 5 (pet) dana nakon primopredaje radova,
-dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, u iznosu 10% (deset posto}
od cijene izvedenih radova (bez PDV-a), u obliku u obliku bankarske garancije.

{3) U sluéaju sklapanja ugovcra sa zajednicom ponuditelja jamstvo za otklanjanje
- nedostataka u jamstvenom roku moZe dostaviti bilo kcji €lan iz zajednice ponuditelja, u
cijetosti ili parcijalno s élanom/vima.

{4) Ukoliko Izvodad ne dostavi jamstvo iz stavka {2) ovog Clanka Naruditelj ima pravo naplatiti
jamstvo iz élanka 32. ovog Ugovora. :

(5} Dostavljanjem jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Narutitelju,
tzvodacu se vraca jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.



Clanak 20. : . .

(1) 1zvodac je obvezan u jamstvenom roku na pisani poziv Narucntelja o svom- trosku i nasvoj -

- rizik, otkloniti svaki nedostatak koji je nastao zbog njegovog propusta nekvalitetnog rada ili
nepostizanja ugovorne namjene ifili propisane kvalitete. ' '

(2) Ukoliko 1zvodac na pisani poziv Naruditelja ne pristupi otklanjanju nedostataka najkasnije-
- u roku 8 {osam) dana od prijama pisanog poziva, ili ne otkloni nedostatak u roku: koji je
odreden u pisanom pozivu- Narufitelja, Narucitelj ima pravo otkloniti nedostatak na teret
lzvodaca, te trodak otklanjanja nedostataka naplatiti iz Jamstva za otklanjanje nedostataka u -
jamstvenom roku ili na Naruditelju drugi prihvatljiv nacin. : :

Ustupanje dijela Ugovora podizvodacima

Clanak 21.
(1) lzvodad moie tijekom pruzanja usluga iz ovog Ugovora od javnog narutitelja zahtijevati
promjenu podizvodaéa za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor..

(2) Sudjelovanje podizvodaga ne utjeée na odgovornost lzvodada za izvrienje ovog ugovora.
(3) Izvodaé snosi odgovornost za bilo koji postupak ili kr§enje Ugovora od strane bilo kojeg
podizvodaéa, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili krSenje Ugovora od
strane lzvodata. ' '
(4) Podaci o podizvodacdima:

a) Naziv ili tvrtka:

Sjediste:

OiB:

IBAN:

b) Predmet podugovora:

¢) Vrijednost podugovora:

d) Postotni dio podugovora: % cijiene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

(5) Naruditelj je obvezan dio Ugovora koji je izvrien od strane pod|zvodaca |zravno placat[
podizvodacima.

Izvodac je obvezan naznaditi koje iznose i na koji racun treba placati podizvodadima.
Raskid ugovora od strane Naruditelja

Clanak 22.
(1) Ukoliko lzvoda¢ propusti ispuniti neku obvezu iz Ugovora Narucitelj ¢e dati lzvodacu |
dodatni primjereni rok za ispunjenje obveze/otklanjanje nedostatka uz upozorenje lzvodacu



da ¢e se u sluéaju ne ispunjenja obveze/otklanjanja nedostatka po isteku navedenog roka
Ugovor smatrati raskinutim osim ako Narutitelj nakon isteka roka, bez odgode, ne obavijesti
lzvodaca da zahtijeva ispunjenje Ugovora ili da naplacuje ugovornu kaznu zbog neispunjenja
ugovora (u kojem sluéaju Ugovor prestaje).

(2) Naruditelj ima pravo raskinuti Ugovor, te naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora,
ukoliko lzvodac: '

¢ ne dostavi zahtijevana jamstva;

¢ ustupi podizvodadu izvodenje pojedinih radova suprotno odredbama &lanka 21.(1);

® postane nesolventan ili ode u stedaj; ili

e ne izvr$i druge obveze u slu€aju ¢ega je ovim Ugovorom ili zakonom kao sankcija
predviden raskid Ugovora.

(3) Naruéitelj moZe raskinuti Ugovor i bez ostavljanja primjerenog roka lzvodadu ako iz
njegova drianja proizlazi da nece ispuniti obvezu niti u naknadnom roku.

Clanak 23.
(1) Naruditelj raskida Ugovor putem pisane obavijesti lzvodacu.

Raskid ugovora od strane lzvodaca

Clanak 24,
{1) Izvodac ima pravo raskinuti ovaj Ugovor:

e ako Naruditelj u bitnome ne izvr3ava svoje obveze iz Ugovora;
¢ u sluéaju djelovanja vise sile koje potpuno onemoguéuje izvodenje radova za dulje od
3 (tri) mjeseca.

(2) U sluéaju raskida Ugovora sukladno prethodnom stavku Narucitelj ce platiti lzvodacdu
samo izvedene radove. Steta koju lzvodaé moZe potrafivati zbog raskida Ugovora prema
prvoj todki prethodnog stavka, obuhvada samo obi¢nu Stetu koju je lzvodal imao zbog
raskida Ugovora (5to ne ukljuéuje tzv. trodkove uprave niti izmaklu korist ili povredu prava
osobnosti). Naru€itelj nije obvezan platiti cijenu za narué¢eni materijal koji nije isporucen na
gradili$te, ugraden i obraunat u radovima osim opreme za koju postoji ratunovodstvena
dokumentacija kojom moze dokazati svoja potraZivanja.

Obveze lzvodaca u slucaju raskida Ugovora

Clanak 25.
(1} U slu&aju raskida Ugovora lzvodad je obvezan u primjerenom roku, a najdue u roku od
30 (trideset) dana:

¢ osloboditi gradiliste od svojih strojeva, materijala i ljudi, te strojeva, materijala i ljudi
svojih podizvodada;

¢ izvriti primopredaju svih radova, te predati dokumentaciju potrebnu za obavljanje
tehnitkog pregleda nadzornom inZenjeru; i




¢ konzervirati radove, tj. zastiti ih od propadanja i o5teéenja na tehnicki prikladan i
ispravan nacin.

{2) Ukoliko lzvodad ne izvréi u prethodnom stavku navedene obveze u za to odredenim
rokovima Narulitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, te bez
potrebe ishodenja odobrenja lzvodaca, ukloniti s gradiliSta materijal i strojeve lzvodaca ili
podizvodaca na trosak 1zvodaca i pohraniti ih u javno ili drugo skladiste na trosak lzvodaca.

Imenovanje predstavnika lzvodada i Narucitelja

; Clanak 26.
(1) lzvodaé je obvezan tijekom uvodenja u posao imenovati osobu u skladu s vazeéom
zakonskom regulativom koja ée voditi gradenje, te o tom imenovanju pisanim putem
obavijestiti Naruditelja.

(2) Predstavnik Narucitelja je opéinski nacelnik Opcine Visoko.

{3) Predstavnik Narucitelja predstavlja Narucitelja u odnosima koji nastanu temeljem ovog
Ugovora, te se cjelokupna komunikacija lzvodata prema Narucitelju obavlja preko njega.

Struéni nadzor
Clanak 27.

(1) Stalni strucni nadzor tijekom izvodenja ugovornih radova obavljat ¢e Narucitelj putem
nadzornog inZenjera.

(2) O imenovanju nadzornog infenjera Narutitelj je obvezan pisanim putem obavijestiti
lzvodaca.

Clanak 28.
(1) U provedbi struénog nadzora gradenja, osim duZnosti odredenih vaze¢om zakonskom
regulativom nadzorni inZenjer je obvezan i ovladten od Naruditelja provjeravati i ovjeravati:

e gradevinsku knjigu;

o koli¢ine i cijene radova u situacijama;

s izvodenje radova prema planu;

¢ provodenje mjera zastite na radu i zastite okolisa.

Zavrsne odredbe

Clanak 29.
{1) Dokumenti koji ¢ine Ugovor medusobno se nadopunjuju. U svrhu tumacenja dokumenata
njihov red prvenstva bit ce kako slijedi:

1. Ovaj Ugovor,
2. Ugovorni troskovnik,

3. Ostala dokumentacija iz postupka nadmetanja.



{lanak 30.
(1) Sve eventualne sporove iz ovog Ugovora, Naruéitelj i Izvodac ce rjeSavati sporazumno.

(2} U slucaju nemogucnosti.rjeSenja spora sporazumno, ugovorne strane prihvacaju rjefenje
mjesnog nadieZnog suda u Varazdinu.

Clanak 31. | _
(1) Ovaj je Ugovor sastavljen i napisan u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki ima
- dokaznu snagu izvornika i svaka ugovorna strana dobiva po 2 {dva) primjerka.

; Clanak 32.
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obaostranog potpisa.
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